
Глава 653. Судьба курицы

Отверстие на коробке из древнего сплава выглядел обычно. Оно было там только потому, что в
коробке отсутствовала деталь. Однажды Ся Лэй положил ручку внутрь отверстия, и результат
был очень пугающим. Сейчас коробка неподвижно лежала перед Ся Лэйем, но она все еще
выглядела полной загадок. Она заставляла людей трепетать, просто глядя на неё.

«Пустота - это не небо, там нет расстояния. Время не время, тысяча лет мелькает в одно
мгновение. Путешественник прибыл из далекого времени и места. Небо не является
препятствием для него, и время не может стереть его тело. Он ищет отправную точку, но
затерян в темном мире. Он собирается забыть самого себя, единственное, что может...»

Разум Ся Лейя все еще повторял услышанные слова. Проблеск света, появившийся в его
голове, становился все яснее и яснее.

Через несколько минут Ся Лэй взял отвертку. Он осторожно поместил отвертку в отверстие в
коробку из древнего сплава.

В прошлый раз он положил туда ручку. На этот раз он хотел использовать более надежный
предмет для эксперимента.

Отвертка была намного длиннее, чем коробка из сплава, но отверстие в ней было как
бездонная яма. Отвертка не достигала дна коробки, когда он положил ее внутрь.

Когда осталась только крошечная часть рукоятки отвертки, Ся Лэй быстро и яростно толкнул
отвертку коробку и резко отдёрнул руку назад. Отвертка полностью исчезла, и на этот раз он
почувствовал колебание энергии от дыры. Это колебание энергии исчезло так быстро, что он
даже не был уверен, видел ли он это на самом деле или нет.

Но Ся Лэй не слишком беспокоился об этом. Он перевёл взгляд на часы. Прошла всего одна
секунда после того, как он положил отвертку. Он запомнил время.

Тик-так, тик-так, тик-так ...

После того, как секундная стрелка часов переместилась 59 раз, в пустоте произошло
внезапное колебание энергии. Отвертка, исчезнувшая до этого, появилась снова. Он тихо
парила над пустотой, создавая впечатление, словно её подпирает невидимый поддон. Отвертка
была покрыта ржавчиной, и даже пластик на ручке исчез, словно она провела тысячу лет на
ветру и солнце.

Ба-бах! Отвертка упала на стол. Хотя она не превратилось в кучу пыли, вся ржавчина исчезла.
Теперь, отвертка была в 10 раз меньше от своего первоначального размера. Поверхности
отвертки также были сильно покорёжены.



Хотя он делал это не первый раз, в сердце Ся Лэйя все еще было полно страха. Отвертка вошла
в коробку из древнего сплава, но когда она вышла оттуда, девять десятых отвёртки
превратились в ржавчину. Даже пластиковая ручка полностью разложилась. Это означало, что
в коробке из древнего сплава прошло больше тысячи лет! Если живой человек войдет в
коробку и вернется, разве этот человек не вернется как груда костей?

Озарение, которое у него появилось прежде, состояло в том, чтобы самому войти в коробку из
древнего сплава.

«Пустота - это не небо, там нет расстояния. Время не время, тысяча лет мелькает в одно
мгновение. Разве это не описывает то, что только что произошло в эксперименте? Отвертка
исчезла в коробке из древнего сплава, но снова появилась из пустоты. Пустота - не небо. Там
не было расстояния. Отвёртка была в коробке всего минуту, но когда она появилась снова, она
выглядела так, как будто она пережила более тысячи лет эрозии. Именно об этом явлении
говорится - в мгновение ока прошла тысяча лет».

«Путешественник прибыл из далекого времени и места. Небо не является препятствием для
него, и время не может стереть его тело. Кажется, что кто-то вошел в мир внутри коробки из
древнего сплава, но его тело не было разрушено временем».

«Он ищет отправную точку, но он затерян в темном мире. Это предложение, кажется, говорит
о том, что путешественник ищет то, то потерял. Темный мир, о котором говорится, это,
вероятно, мир внутри коробки. Принцесса Юнмэй однажды описала мир внутри коробки. Она
сказала, что мир внутри коробки было темно, пусто и очень холодно. Ее описание было
замаскированным доказательством».

Он истолковал все это, проанализировав слова Нин Цзин. Он чувствовал, что его
интерпретация и анализ его речи должны быть примерно на 80-90% точными. Однако Нин
Цзин не закончила говорить, и он не мог понять её последние слова. «Он собирается потерять
себя. Единственное, что может… » - чтобы Ся Лей ни делал, он не мог понять смысл этого.

«Получить ещё подсказки будет трудно, но я должен разгадать эту тайну несмотря ни на что»,
- Ся Лэй повернулся и вышел из подземной лаборатории.

Через 10 минут он вернулся снова. В руке у него был пакет с цикадой. Он поймал цикаду в
зелени, снаружи виллы. Помимо цикады он взял с собой живую курицу, которую попросил в
столовой. Его он не клал в пакет, а нёс в другой руке.

«Кудах-тах-тах» - курица продолжала шуметь.

Куриный мозг был очень прост, и Ся Лэй даже не знал, чувствовала ли она страх или нет.

Когда он принёс курицу в подземную лабораторию, она не сразу умерла или сошла с ума. Но
не так много людей видели, как курица действительно сходила с ума в этом мире, верно?



Ся Лэй был не в настроении изучать, как будет реагировать курица, когда она подвергается
воздействию энергетического поля древнего сплава. Вернувшись в лабораторию, он с помощью
пинцета осторожно вставил цикаду в отверстие в коробке из древнего сплава.

Минуту спустя энергия вокруг пустоты в коробке стала колебаться. Из пустоты коробки
появилась не цикада, а серовато-черный пепел.

Ся Лэй снова вставил цикаду внутрь, и результат был тот же. Через минуту цикада не
вернулась из пустоты. То, что появилось, было еще меньшим количеством пепла.

Опыт показывал, что простая цикада не выдерживает тысячелетней эрозии. Вернувшись, её
тело полностью превращалось в пепел. Ся Лэй не мог знать, сколько времени она провела в
коробке. Однако в этом мире потребовалась всего минута, чтобы она умерла.

После паузы Ся Лэй поймал курицу и осторожно толкнул ее в отверстие в коробке.

Курица была во много раз больше, чем коробка. Но странным было то, что дыра на коробке из
древнего сплава напоминала черную дыру. Любой объект, помещённый в её энергетическое
поле, сжимался. Курица даже не коснулась коробки, когда он засунул её туда. Создавалось
впечатление, что в эту коробку могла поместиться машина, не то, что курица. Это было
потому, что каждый раз, когда объект приближался к дыре, он вызывал загадочное
энергетическое поле. После того, как энергетическое поле срабатывало, происходило нечто
наподобие воронки, которая могла вместить объект, который был даже больше, чем сама
коробка.

Насколько большой объект мог поместиться в коробку из древнего сплава? Ся Лэй никогда не
пытался провести такой эксперимент, но он догадывался, что и сам мог бы туда поместиться,
если бы захотел.

Пустота на мгновение дрогнула, и из неё вылетела куча куриных костей и немного пепла.
Куриные кости упали на верстак и превратились в пыль. Не осталось ни единой куриной
косточки.

Перед этими тремя попытками Ся Лэй сам хотел проникнуть в пространство внутри коробки,
но теперь он отказался от этой мысли. У него была всего одна жизнь. Войдя в коробку, он смог
бы увидеть праву, но какой бы в этом был смысл, если бы он умер.

Эксперимент закончился, и Ся Лэй задумался. Слова Нин Цзин были намеком на то, что люди
действительно могли входить в коробку из древнего сплава. Но с нынешней ситуацией, кто
осмелится войти в нее? Но если никто не войдет, тогда подсказки станут бессмысленными...

Ся Лэй вздохнул. Он наконец нашел подсказки, но он не ожидал, что его успехи снова
остановятся.



Внезапно зазвонил телефон Ся Лейя. Вынув его, он увидел звонившего и сразу же провел
пальцем по экрану, чтобы ответить на звонок. «Чжен-Нань, в чем дело?»

«Лу Шэнь ищет тебя в офисе. Я спросил его, почему он ищет тебя, и он сказал мне, что
несколько немцев пришли сюда и хотят встретиться с тобой. Он все еще ждет твоего ответа.
Должен ли я впустить немцев в здание?», - сказал Лю Чжэн-Нань.

«Сколько там немцев?» - Ся Лэй нахмурился. «Лу Шэнь спросил у них удостоверение личности
и причину их приезда сюда?»

На заднем плане послышался разговор Лю Чжэн-Наня с другим человеком. После этого его
голос снова стал ясным. «Брат, я только что спросил. Лу Шень сказал, что это посол Германии,
который был в прошлый раз. Его зовут Филипп. С ним две помощницы. Одну из них зовут
Алида, но он не знает имени другой. Мм... Другая помощница очень молодо выглядит».

«Понял, сейчас буду», - Ся Лэй сказал: «Чжэн-Нань, я хочу, чтобы ты сказал Лу Шэну, чтобы
тот впустил их, а затем отвел в мой офис».

«Понял, брат». Лю Чжэн-Нань повесил трубку.

Ся Лэй не смог сдержать улыбку. Это был первый раз, когда Лю Чжэн-Нань назвал его
«Братом», когда Ся Сюэ не было рядом с ним. Это показывало, что отношения между Лю
Чжэн-Наньем и Ся Сюэ достигли уровня «почти семья». Лю Чжен-Нань был хорошим и
способным парнем. Кроме того, во время последней поездки в Германию Ся Лэй понял, что Лю
Чжэн-Нань такж был очень преданным человеком. Он был бы рад, если бы Ся Сюэ вышла
замуж за Лю Чжен-Наня.

Однако улыбка в уголках рта Ся Лейя быстро исчезла. Военная фабрика Thunder Horse только
что завершила полную модернизацию, а пушка Hellhound только вышла на рынок, но немцы
уже постучались в его дверь. Поговорка гласила: «Первыми приходят те, у кого дурные
намерения». Стал бы Филипп приезжать из Германии не из-за распоряжения правительства?

Через некоторое время Ся Лэй убрал все вещи в сейф.

Молодая немка? Если Лу Шэнь не узнает ее, то это явно не Аннина. Может быть, она агент
немецкой спецслужбы или государственный служащий. Ся Лэй покинул виллу и направился к
своему офису, размышляя, пока шел.

Не успел он дойди до офиса, как Ся Сюэ подбежала. «Брат, я хочу тебе кое-что сказать», -
сказала Ся Сюэ издалека.

«В чем дело?» - Ся Лэй улыбнулся и спросил: «Ты уже хочешь, чтобы я приготовил для тебя
приданое?»



Щеки Ся Сюэ немедленно покраснели. Она деликатно ударила Ся Лейя по плечу. «Брат, мы…
мы еще не достигли этой стадии!»

«Не ври мне. Чжэн-Нань уже начал называть меня братом. Разве это не показывает, что вы,
ребята, уже обсуждали брак? Можешь не говорить, это не имеет значения. Поскольку ты моя
младшая сестра, твое приданое составит не менее восьмисот миллионов, или даже один
миллиард юаней», - настроение Ся Лейя снова улучшилось.

«Я больше не буду с тобой разговаривать». Ся Сюэ не удержалась и решила поддразнить Ся
Лейя. Она повернулась и убежала.

«Не ты ли сказала, что хочешь что-то мне сказать? Почему ты убежала?» - сказала Ся Лэй.

Ся Сюэ остановилась. «Ой, я забыла. Ты во всем виноват!»

«Скажи мне, в чем дело?»

«Я сегодня получила посылку. Её доставили в университет, поэтому я специально поехала туда
и взяла её».

«Это все?» - Ся Лэй почувствовал это немного странно.

Ся Сюэ сказала: «Это не обычная посылка. Внутри было…»

Ся Сюэ не закончила говорить, как услышала, как кто-то говорит по-немецки над ними.
«Мистер Ся, я снова пришел. Как долго вы собираетесь заставлять меня ждать?»

Ся Сюэ подняла глаза и увидела немецкого посла Филиппа.

«Брат, ты можешь сначала заняться своими делами. Когда закончишь, я приду, и мы
поговорим», - сказала Ся Сюэ.

Ся Лэй задумался об этом на мгновение. Он сказал: «Не трогай вещи внутри коробки, просто
принеси его в мой офис потом».

«Хорошо, поняла». Ся Сюэ ушла прочь.
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